
LE 

TEMPLE DE PTAH RÎS .. ANBOU .. F 

DANS THÈBES 

l'.o\11 

M. GEOI\GES LEGRAIN. 

(Suite.) 

VIL 

SALL~ AUX DEUX COLONNES. 

Mun ouEST. FACE EST. An.11: NORD. 

Pnnfl PORTI': Montant Ullttcfce. Deux lignes verticales : a. i- ~:::: u- .-.-.-, 

(+1+1,!1-?u1tJ~t-fl!l-1fi7~nA~3 b.~= 

(! &1:!: ~~Pt 31 ~ ~; J .._~~~A~· 
Monta11t droit. Texte semblable: HathoL· est remplacée par j ,.. \ ~fj ~ 

! 1· 
Bas-relief au-dessus de fa porte: Ptolémée (+1+1cte) suivi de la~ 

; 0 ~ =: ~";) 11 ~ ~ ~ fait le * 1 1~ 1 devant Ptah debout dans 

un édicule : ~fi! 1 ~ + ~: ! ..:= f ; .. ~ ~ ~ m ~ a ~ = -: .-::. 
·Lè dieu nccorde : ::::::: = f { f 171 ~ f f 1· Derrière lui est Hathor ; i'V, 

~; 1 f; ~ =:; 1.:. J 111-, qui accorde ; à J ~ 1 ~! .. ~ .. ~ 2 
EiT:.. 

7 
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Bas-r·eliej supérieur. Ptolémée IV offre J à Amon ::;' 2 ....:.._ ~ ~:::: â !f 
suivi de à-fa out et de Khonsou : !._ + ~ f;. ~ ~~-~:. 

Mao ut: .â :J = f ~ ~~ { { f--. ~· 
Kbonsou: tEf1-r:J-. 
Un escalier montant dans le pylône pet·ce celte paroi. Au-dessus de sa 

porte se lisent les trois .noms de Ptolémée. 
Enfin, deux lignes d'hiét•ofil yphes couraient en frjse sous le plafond. Il 

' t ~~=--ee ,•\o. t.LJ ffl'tl~ fH•• n en l'es e que : a ~~ *~ --. - 1 1 1 ~~~ .J\. -L ,....... wwl ~,. = 11 ~· 

h ~ ~ - 0 .. C"J _.. ·- 1-4 "-- • • 8 \o. A 6 tt ,...... ~ .-... A .2. "=". 
~ A ~ l - - -,_~A ["':J 1 ,_... - î .J\., • 1 t "!S" - '-- l.l T ...:...1 

Ce texte est tracé pour la moilié sur la paroi sud du mur nord que nous 
allons décrire. 

Mun Nono. l•àce stul. Cette paroi se divise en deux pat·ties distinctes 
séparées par les architt·aves des deux colonnes. 

Pm·tie ouest. Au centre, petite porte de dégagement s'ouvrant SUl' le 
chemin de ronde nord. Elle est décorée des titres et cartouches de 
T.hotmès Ill. Au-dessus, grand et beau bas-relief. 

!~ ~<~ 1 ~ 2 \ ~ offre un sphinx accroupi tenant un vase dans ses deux 

·mâ!ns 'à Pwh qui lui acc01•de : ~- ; :-: m •-
1 1 1

• 
~ .3lls. ........ ~ '--

Derrière•est Hathor: IV.~ 1 '1 ;~ 1:111- qui Al~®~~ 
/ . 

~· 2·~ = ,.:!.. .et Imhotep : a. h ~ S !f 1- r:] - b. li\ j :: /] 
~ !llt J~~1S~~.-;-~l.!qui ~=t~TTP:J· 

,$eus l'arcltitmve est g1·avée une inscription de trois lignes verticales : 

i [ h ,1.. r \1 .___ J :.::: ! 1: t: f,.. ill]j 7 j ~ - 111 r • :: rn ~ 7 
).:_ ••~=î~' i ::::!J;:~~~ r .. z-î 
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~ ~r= 2 t ~ .___ ;;~î-r 1.:. ;a~ t::. t}: ~ 1\. ~ t o.J 

.___ r -:-::11tl~~~ ~~r~' i 1 ~~~~~ ~r-il~:: 
~' (?) Ë ~ ( ~ (fi- 1 r«] .... Cette petite lacune est produite 

pat· une restauration antique. 
Un texte semblable est gravé sur la face nora de la paroi sud. Les lacunes 

de celui-ci sont comblées par celui-là et réciproquement. La seul~ Yariante 

est à la fin : i ~ (0- ~)A f . 

. Partie est. Le roi i ~ (:..~) ~2 ( ~ffi-- i~) r=••! 
j ~A f ~~coiffé du casque .., offt·e l'encens à Ptah. 

Il est sui vi de son do uMe : i- ...tJ. ~ ~ - iiiJj-A ~ A ~ ~ Q i_ [ ~ • 

hl] ~-1, (:..~) iiiJj-UuUt }-~~ !j~ ~2~· 
L'acte du l'OÎ est défini : -:-11 .. ~! 1 + e At~· 
Ptah est nommé: !l7fl==î,B.të"'iffi-!I=!J~ ~=-= 

· (0-~) -l}i;n~~~~u--~=t1IPJ'-. 
Mun suD. Paroi nord, partie ou.est. Cette partie du mur est occupée par 

un grand bas-relief don t on distingue encore fort bien les couleurs. La partie 
droite de ce tableau a été détruite lors de l'établissement du pylône ptolé
maïque. A gauche se Yoien t Amon, Ptah, 1\honsou, ~lao ut et Hathor. 

a. BE.à]]j ~ !jë:11S- ~ ~ ~: ~ 1 ~ ~ Î ~~111~..:t .'. ':' 
~ m ~ • ~ b. ! 1 tt=+~ : ! = 1 ;; \t ~ r ')r-~rn r ~ 
P~l di;:,, c.~+} =fë;1:'i1':: ~ !1~ ~} T} i = 
ne--- !!!!! 'IS' d ~;m;n • HU •- •-- \. 't "~\. "" ,_. 
l '<=>t 1 , .... ....._~ • ...IIUllJ • .- l IJ i~~~: ~ c::. .1! ur .. ~ .J\ ..f',.... 

7· 
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L'inscription de la partie droite de ce tableau a été recouvet'le. Il n'en 
reste plus f(Ue trois lignes. Le cat·touche d'Harmhabi est gravé en surcharge. 

i\lariette (Karnak pl. IJ7. D. ~ copia celte insct•iption entièJ'e{ll. En dessous 
est une liste de pt·êtres de Ptah et d'Hathor dont il ne •·este que la moitié 
environ. L'autre moitié a été martelée avant qu'on ne posât les pienes du 
monwnt de la porte devant. 

l!l~!l~-l)j

I~J~!I3-~
()§!13-~-
(J ~·a t,.........,fi:li~ ~-hl LAJ d 

I~J~!lJ-~

rJs!IJ-~· 
(J§!IJ-~E 

(J§!IJ-~M 

I~J~!IJ-~B 

P> Le texte de Mariette est ainsi conçu: 

(J§!IJ-~R 

(J§!IJ-~R 

(J§!IJ---~B 

nJS•I•-~g t J~~ ~ IAJ ~~ 

I ~J~!IJ-~8 

rJs!IJ-~B 

ne!IJ-~• 
(J§!IJ-~B 

Les pie11·es qui composaient la partie 
supérieure de ce texte ont été volées depuis 
Jllll' les pays:ms el jP. n'ai pu les retrouver. 
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Je me suis assuré au moment de la restauration du monument que le 
martelage est bien réel. 

Au centre du mur est gravée une inscription de trois lignes verticales 
semblable à celle de la paroi sud de la muraille nord. 

Partie est. Thotmès Ill suivi de son Ka offre le vin à Ptah : <:::::> à -
r=; tt:::J f ~ ~· 

Les textes du double et de Ptah sont semblables à ceux du tableau est du 

mur nord, paroi sud. 

Deux niches sont creusées sous ce nas-relief. 

Elles sont décorées des cal"touches de Thotmès III. 

Mun ouEsT. FA.CE EST. AILE suo. 

A gauche s'ouvre une porte donnant sm· une espèce de chambre de gat·de 

frayant passage vers le sud. Elle n'a pas été d:écorée. 

On lit sur les montants de la porte : 

A gauclw. A.± ~:=(.;1 .;1 etc.)--1 f;"7 j':;~~~~ f ~ ~ ~· 

B. ~=== (!Gletc)j .h ~ ~;~ !HJ ~ n à f ~ ~ 
A droite en A. fe roi est aimé de !~-187 + ..... en B. de~;~ 

'fr('--• r E!)_....· 

Le de.~sus de la pm·re est décoré de dem; tableaux symétriques adossés. Le 

roi~~~ Ptah qui ~st assis. Une déesse est derrière le dieu. 

A droite, le roi portant la couronne ~ peinte en jaune et surmontée de 

l'atef se présente les bras tombants devant une déesse debout dont la tête 

est ornée du disque et des cornes. 

0 l. d d 1 d ' g i'Zff& 0 0 ~ --*- d ll A r\ -n tt au- essus e a cesse : • ;:::: 1 1 il~ -• et evant e e : /J. ~ -. 

1 • l - -"" ~/ 11 
• ~ i0 0 '1",,111 .1\-~$~- 1 l' 

COLONNES. 

Les deux colonnes ont seize pans. On lit sm leur face la plus occidentale, 

colonne nord: ~ [ ~ ~ ~ 1] l1- :; ±. ~ G iiiM ~ J ~ = ~ 
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(~Ill~ 1 ~) [! IR. a =:= 13 ~ ~ ~]. Le texte mis entre paren-

thèses a été martelé puis regravé. 

CoLONNE SUD. Même texte. Ptah est remplacé par ~ ~ ~ x== 1~ 
,•,1 ~ ~ ~ . Cette partie de l'inscription a été martelée puis regravée. 

Trois autels Â J; se trouvaient dans cette salle. Le premier placé entre le 
mur et la colonne sud a déjà été publié par Mariette (Karnak, pl. VIII). 

On remarque sur la face supérieure le plan en creux: indiquant l'empla- . 
cement occupé jadis pat· un petit édicule fermé par une porte à deux. battants . 
Derrière est un trou foré où peut-êlt·e , était tenu le T. 

On lit gt·avé sur le pourtour de ce beau monument. Face est. A gauche : 

fi~ (0 ~:.+) 02 3 · A droite : f ~ (~~-

Face nord.f~JITl-} ~ 0~\-!) ê;~=:::~.:J~~ ii 
Face est. :;: ....._ Â J T ~ J +::;:: A f 3 · 

Face s1ul. fii~~J. -} i~ (0r:'i+) ~ ~ J;: ~~~~A .Y.~· 
Il mesure o m. 6 o cent. de haut., o m. 9 2 cent. de large, t m. 2 7 cent. 
de long. 

Le second dut occupet· jadis le centre de la salle. Placé sur l'axe même , 
il avait ét~ déplacé pom· donner libre passage lors du pillage du temple. Je 
l'ai remis à la place qu'il occupait jadis. 

Il mesure o m. 92 cent. de haut. 1 m . . 295 mill. de long. , o m. 93 c., 
de large. 

On lit , gravé sur sa face antérieure : 

1'E (.:.~) ~::~( .:!t Ill- • ~)At 3fr1MLY= ~ ~ ~· 
Un troisième autel en grès , de style grec, a été tt·ouvé dans l'angle nord

est. Il ne po•·te aucune inscription. J'ai renconh·é à côté et au-dessous deux. 
morceaux d'une statue de taureau en calcaire très-fin et des fragments d'os 
du même animal. Aurions-nous là une relique d'Apis envoyée du temple de 
Memphis à sa succut·sale thébaine? 

J'ai de même trouvé entre les deux colonnes, sous l'endroit (lui devait 
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être couvert par la seconde tehit, des os de carnassier qu'il reste à détet·

miner. Ils' étaient dans le sable, sous le dallage. 

Je n'ai pas encore soulevé la premièt·e tebit. Celle-ci porte, sût· sa face 

supérieure, le dessin de l'emplacement occupé jadis par un petit tabernacle 

à deux battants de porte. 

Un fragment de socle de statue en granit gris a été trouvé non loin· de 
lui, dans les décombres. . 

On lit sur sa bordure circulaire : B\f h _,;::*;~~ ~ J f -~ 
~+f!~::: •. 

Mun EST. FACE" OUEST •. 

La porte G s'ouvre au milieu de ce mm et donne dans. les. sanctuaires. 

Les parois de droite et de gauche sont décorées de tableaux symétriques. , 
Paroi de droite. A droite est creusée une niche- cubique décorée du disque 

ailé et des titres de Thotmès III. A gauche, trais grands Nils portent des 

présents vet·s la porte G. Ils sont couronnés le premier et le troisième de 

J: le second de l· Ils apportent ffi· Un autre est à gauche de la niche. 
Au-dessus, grand tableau. Thotmès III sacrifie trois bœufs devant Amon et 

Ptah. Les animaux sont : n. z=; ~ fl b.="';;'} c. = ~- L'inscription 

descriptive de la cérémonie est martelée (IIJ. ~::..., 1 ~ 1;: a :::::••~ 
Le roi porte l'atef sur le .nemès. Amon répond : ~ ,_., [ tlllllllll 0 ]-= f i ~ , Jw-1\ t mm m ... --

~~ ~ ~(~r«) Af2~-·~=·~~P7-~-
Ptah dit: Il\~! ~ :::! J ~ ~ S :-1 .. ; f: (.-:-~-ffi:--~-.:~r«) 

Afr18~::f1-P7-· 
Paroi de gauche. A droite est creusée une niche cubique décorêe du disque 

solaire et des titres de Thotmès Ill. 

A droite de cette niche, un Nil apporte des présents vers la porte G. 

A gauche deux autres font de même. 

Au-dessus est un grand tableau semblable à celui de la paroi droite. 

L'angle supérieur droit manque. 
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Le nom des bœufs ne donne pas de variante. L'inscription devant Thotmès 

est : • 1 ~ 1 LS ~ f !!! ~· Devant Amon : Ml0( ~ [1J ! ~±~lW 

~ 2· Devant Ptah: lW.:::: !j ~ ~=--= (0 1M11it :«) ~~~i ~ ~ f? 

~~~~···--· 
VIII. 

PORTE G. 

La face ouest de la porte G est une imitation ptolémaïque portant cepen
dant les cartouches de Thotmès Ill. 

Les tableaux des montants sont symétriques. A droite ,_en bas, Thotmès III 

porte la couronne ~ et est protégé par T; tJ. A gauche il porte. et est 
protégé par Nekhahit. 

Inscription de gauche devant le roi : ~ ~ ~ ~ ~ :: ::: .: 'l:LJ j ! 
~~· 

Le nom d'Amon Ra est très fruste et comme martelé de propos délibéré. 

Faut-il croire que le graveur a poussé le soin d'imiter les monuments de 

Thotmès III jusqu'à marteler le nom d'Amon comme Aménophis IV, ou hien 

la pierre se trouvait-elle d~jà profondément mutilée à cet endroit. C'est là 

sujet à controverse facile sur lequel nous n'avons pas à insister. 

Le tableau de droite est inache,·é. Il nous permet de juger des procédés 

de l'artiste. Au-dessus, Thotmès reçoit le f d'Amon suivi de Ptah. Il porte 

le r:; à gauche et le f à droite. 

Des.çus de la porte. Double tableau symétrique dans lequel Thotmès III 

offre le vin à Amon assis suivi de Ptah et d'une déesse (Hath01·?). 

IX. 

LES SANCTUAIRES. 

SANCTUAIRE CENTRAL. 

Mun NORD. Face sud. Thotmès III portant la r:; offre de l'encens :-ll 
~~l--L.~~ A Q00 à ~~8 .---:_ ,1 ••. 
•••- ••••• ~t.IT11 :-R~-~-'1"·· 
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Un bœuf égorgé=~ ft, des volailles et de nombreuses offt·andes sont enlt·e 

le roi et le dieu. On lit au-dessous : 

m ffi· m : 1 
~ 
~ 

_... 
~ 

~ -~ ~ ~ 

~.: ~ ~ 

- rT f1 • • ~ 
~ _... 

J 
_... 

~ • . - :~ :~ ~ ~ 

Cette inscription se répète au-dessus de l'édicule où se trouve debout 

Ptah. 

MuR su o. Face nord. Tableau symétrique au précédent. Thotmès III portant 

la ~ offre le vin -=-- A - a <=> :Ü iJj a ~ - ~ w <=> 0 Ml t 8 • _l • 
'f Ll , • B ~ .... - •- .. ..:.--~ • -~ ~ X ... T 

:t 8 qui lui accorde : a à a.~ J 3 b A ag~ c A S CD ~ "'JJ-. 

a A a •. Un bœuf égorgé =~ft, des volailles et de nombreuses offran

des sont entre le roi et la déesse. 

J}fuR EST. Face ouest. Thotmès III coiffé de l'atef tend la main di'Oite vers 

Amon assis. De la gauche il tient le piquet d'arpentage et la masse 1· Les 

offrandes qui étaient entre le di~u et le roi ont été grattées. 

Au-dessus des offrandes on lit : -=-- A - B - J-If M-a - a 11111111 Ll .__. - ,'--,_ 

!,: ffi]~! J J J ;. Au-dessus d'Amon : 

mm ~: 7f 
~ ~ 01 
~ ~ 

J ~ ~ 

f 1 rT Ill 0 _... 
_... -_... _... _... Ill Ill li! -. • • -<::> <::> 

~ ~ 
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Toutes les images divines et les textes se rapportant aux dieux ont été 

martelées puis refaites. La réfection peut dater d'Harmhahi ou de Séti Jer. 
Nous avons trouvé dans cette salle: 1 • les fragments d'une statue de Ptah 

t}Ue nous avons laissée en place; 2" une tête d'Hathor disquée, actuellement 

au Musée du Cail'e n• 346o7· 

CHAMBRE DE PTAH (tl gauche). 

Les murs de cette chambre sont couverts' de gt·ands et beaux bas-t·eliefs 

t•eprésentant Thotmès III devant Ptah, -= ~ ~ debout. Le texte expliquant 

chaque cét•émonie mét·ite seul d'être reproduit. 

ilfun ouEST. Face est. Offrande d'un vase w. Texte : ~:_:: !· 
ilfun NORD. Face Rud. -Premier tableau. Offrande de deux vases -..Texte: 

-~- J -~- 5? = 1.!. s; 1 w: :. 
Second tableau. Thotmès III jette l'eau d'un vase par dessus la tête de 

P h T • --. a... - ~ <::> 5? ... T... l§l b ~ f11§l • 8 t '!= .-.... A 
ta. exte:a·=J.r' 11 fî~.~•S> ~ "" j 1~d L~-x 1 •"'--1.1 

~~· 
Troisieme tableau. Le roi met un collier à la gorge de Ptah. Texte : 

p~ u'AJ u:::~ ~~2· 
ilfun EST. Face ouest (fond du sanctuaire). Le roi vet·se un vase d'An ti 1 

sm• la tête de Ptah. Texte : ~ 1 ~;:: ~ ~ "'-- ~ ~ ~ 2 ~ · 
Mun SUD. Face nord. La porte d'entrée est pet·cée dans ce mur, à gauche. 

Elle est décorée des textes de protocole de Thotmès III sans rien qui mérite 

d'être signalé. Au-dessus sont représentées des offrandes. 

Deux tableaux décorent la paroi en allant vers la gauche. 

Premier tableau : Le roi offre deux vases • à Ptah : <::> ~- tt 8. 
Second tableau. Le l'OÎ embrasse le dieu. Toutes les images.de Ptah dans 

cette salle ont été martelées puis refaites. Le style du restaurateur est des 

meilleurs. Il rappelle celui d'Harmhahi plutôt que celui de Séti J••. 

CHAMBRE D'HATHOR (à droite du sanctuaire central). 

Les décorations de cette salle sont semblables à celle de Ptah. Le mm· est 

h_risé. Il ne reste plus ([Ue la partie infét·iem·e des personnages. 
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Mun OUEST. }àce est. Ofl'rande du vase w. Texte : ~:::. 

Mun SUD. Face nord. - Premier tableau. Offrande : • 1 :-':": ~: J ~: 
'ïf <:::::> 'ïf ............~ 1 ... T... ~ 
~ ~ 1 <:::::> ë::) Yi 1 Ill' 

Second tableau. Il ne reste du texte que : .. !. ~ • 'lfà. 
Troisieme tableau. Texte: r ~UA 1 U. 
Mur est. Face ouest. L'offrande d'Anti est remplacée par le Madjet 

à-~ Jt· 
Mun NORD. Face sud. Même disposition de porte que dans la chambre de Ptah. 

Premier tableau. <:::::> ~ - ~ S· Les titres d'Hathor sont : ~ = ~ lll .! • f. 
Second tableau. Le roi embrassé (?)par Hathor. Mêmes mutilations qu'aux 

autres chambres (lj. 

x. 

STÈLES. 

STÈLE DE TnoTMÈs. Granit noir. Haut. 1 m. 5o cent., larg. o m. 74 cent., 

épaisseur o m. 3 2 cent. Cette stèle a été découverte à sa place antique le 

long du mur de briques qui reliait la_ porte E au grand mur d'enceinte du 

territoire d'Amon. Sa face était toumée vers l'est. 

Elle a été transportée depuis au Musée du Caire, dans la Salle M. 
Dans le centre, le disque solaire étend ses ailes. 

Le tableau a été 1·efait, ainsi que plusieurs parties de la stèle. Au centre 

a été gravée la ligne verticale suivante : r \t"} =::: ±. ~ (0 ~ 111111111) 

=- •s
[.""'J ·~ ... x--=-· 

''l Nous avons purecueillirles morceaux 
de la statue d'Hathor, les rapprocher, 

reconstituer l'idole et la remettre en place. 

C'est une déesse léontocéphale, disquée, 

debout, tenant devant elle une longue tige 
de lotus. Elle mesure 2 m. de hauteur el 

est de granit gris. 

Nous avons pu aussi protéger les pein
tures des sanctuaires et de la salle aux deux 

colonnes en établissant des plafond factices. 

Enfin, le monument a été fermé de 

pm-tes en bois. 

Voir Annales du Service des Antiquités, 
1901. 
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A gauche, le - (0- ~) Î (sic ) ( ~ fll P) A f 2 0 â ~ ~ Ë â f à! 

~}. ~ t:_- f "; = l t . Le roi est coiffé du "'-, vêtu de la shen ti et porLc 

la barbe. Il tient les deux 1 1. 

Il est suivi del; :1 (sic) (.-~)f l-qui A ~(sic)=~ f ;:A f . 
La reine porte la coiffure ornée des aiJes de vautom·. 
A droite, le tableau est symétri<rue à celui de gauche. 

Ptah est appelé !U 7 + ..:=' ~~ ~ . Thotmès ur= 81 
::rn A ~2 ~A ~~~ #ËA f tenant les deux Il. 

Le : l ( .-~) f - fai l ln même offrande qu'à gauche. Elle po l'te la 

même coiffure que dans le tableau précédent. 
Tous les creux des bas-reliefs et des hiéroglyphes de celte stèle sont 

peints en jaune. 
Il ne reste du tableau pt·imitif que l'espace vide entre Ia· fncune de droite 

et le bord de la stèle. Tout le reste est refait. Quand Séti l" restaura la stèle, il 
voulut se ménager un espace au centre pour y graver sa restauration. Pom 

y arriver, il rapprocha les deux Ptah des Thotmès à gauche et à droite. On 
peut voir encore des traces de l'ancienne gravure. Le cartouche de la reine 

derrière Thotmès, n'était pas pt·imitivement (- ~) . On lit (0 ,. ) 
La même opération de restam·ation a été faite sur les vingt-sept lignes de 

cet te stèle. 
Partout où se trouvait le nom d'Amon, le martelage de Khouniaton est 

évident. 
Séti I ... fit ct·euset· fa face primitive pour rejoindre insensiblement le creux: 

du martelage. "La gravure de ces endroits fut ensuite exécutée par un lapicide 
ignorant. Ceci explique quelques fautes · d'orthographe. 

Nous soulignons d'un trait toutes les parties du texte qui ont été rétablies. 

i f \._ ~ • ~ f ;.)..!. I-+ ~ ~ \ !:~ ';:' lt l!. ~ =: ~ 
( 0 .. ~)! 1 tt in---~ 1; ~ ~ ~ ~ f 3 
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i t) ! ~ ~ 1 bJ'fB 1 E ± n'-- ~ f ~ ~ I 1 ~ ~ ~7 1 2 ~ ~ ~ 
0:;""; -tnt"' n0 'ln~ A 8J \.--
, l1l - '-- , .!\ l'- l' ,.._,x - .1! '-- 1 1 1 

17-::- f 7 ~-) 1 ~-=:> "?.:::. ~ .t ~ ~ r-~ - t ~ 1rn ~ ~ m1 
~ \:. J .~. } f} :7; p J 1! ~ ~ :-:::1 \ ~ 
'lt} n ~7 <! ~ 1 œ ~\7-} H~ 1~ ~~ U";' .;n: w' 
P\ \:.J.:.~~!l:7:!:-2\ ~} 
r.o ~~--t'-..__"'___. ------ .... •-J"'"' _,•>-e• n 
l l' ...,...= .,~ ;-r; .!\ca:> "\ ......> --- • 1 ·- ..1\. .. - .1! -~~ ~ lll 

~~!1\~-T=~~~-

~;; ~'-- 2 :i ~~~,.!.,! ~:: 1 P ËP~ 3 +) -=- ~ t ~ 

· .. 1·•-"' ~ •• IWS"\-- ~'~~P "' ... .,. .• ..,....,,__ ~ "' 
( c:::> a 1 1 .. .1\ ••• • 1 ••• -• - ~ ~ U J\ _ f 1 : 1,.. 11 : ~ ...... .J! 
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Haut. des lignes : o m. o 3 6 mill. 

Haut. des hiéroglyphes : o m. o 2 8 mill. 

STÈLE o•HARMHABI. 

Pierre~lchaux.- t m. 6o cent. X 1 m. âo cent.- La partie supé

rieure est arrondie. Houdit y étend ses deux grandes ailes. En dessous est 

un gt·and et beau tableau. A gauche les dieux de la triade thébaine sont 

debout. Ce sont:~ ~t ml;:"";=,-~~ __,: .. :1 et !._t=f; • ......L... 

Présente un bouquet de fleurs. Derrière lui est la ~ 8 !J- 1 - C":J ~ 
<;::> ~ 111 ____. ............. 

: lll ::; à tête de lionne qui tend la main. Enfin Ha pi, la tête parée de 

lotus'. apporte des vases' des fruits et des fleurs : h ~ ~ 1 ~a .As m 
-~n ......... _.. l
...... ~ ... ~,_......_!:..- ~-

A côté est un petit geaffiti donnant .le nom de ~ ~ ::::: ~ ~ ')t • )( J t 
Ji. 

Ce beau bas-relief a souffeet dans sa partie inférieure. 

Le texte gravé au-dessous du tableau est aussi fort mutilé. Il n'en t•este que 

quatre lignes incomplètes : 



-L- H2-

i ····~±ll-drfl1i:!••r• o=~~~) ~= 

r•~•--~•~••w••• i •~•••E2 
~*~rt\·!afJI}~~-~oll··~l·fr·î·~ 

Cette stèle était déjà rongée par le bas quand on la mit à l'endroit où je 

l'ai retrouvée. On employa deux blocs de granit pour la caler à gauche. 

StÈLE DE SÉTI Jer. 

Grh. Haut. 1 m. 18 cent., larg. o m. 87 cent. 

Le haut du cintt·e de la stèle est orné de deux tableaux. 

-~-=; #2 ~=A f.Ledieu ~ ~~=envoiefet1duboutdesonsceptre 

vers Séti;'";(':"; •l 'l0l ~ f 1· La déesse~~ : est debout derrière le dieu. A 

droite, Séti Je• offre d à ! l ~ F~ ,.::!... 'T ! f qui lui envoie f 1 du bout 

d d l . .!.-.-J = ~ ......... D ., 1 . ~ e son sceptre et e p us ajoute = -. _ <::::> ;_!. ernere e rot est ~ 

qui=_.. ;t 1
1

1 = { { { ~ ~ Q.;J. Une longue inscription dont il ne reste 

plus que onze lignes était gravée sous ce tableau. Les quatre premières lignes 

pot·tent des traces analogues à celles d'un incendie { ~ .:1 1 ~ ~ ~- r 

~r\~;~ }~1~=~-~• 
%f;rj%'~ik!'i~i';') ~ <::::> r} 

~ -- x ". 1 -+-- 5 J \.. • ..,___., ......... J ,.. ""§, fi]"' fi]"'-~- "'-- "'--~ ~ 1 _Yf ./';. - ~ - 1 "'-- ~ - 1 1 1 "'-- _.1\ _.1\ 
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.J,-•~-iL ~ 111 -==- Ul: _\111 • e reste manque. 

STÈLE DE PTAH. 

Grès. Haut. tm. t5 cent., laq~. o m. 96 cent. 

Le tableau placé dans le cintre représente : ! ~ = ~ ~ :_. ~ j~ ~ 
- .- ~- 8 ~ ,,,-,16 -8 ~ -- ' . ~ 

1 
, ct~ ...=...~_ _\111 ., b ~ ~ __ ~ debout ct presentant des ~jjr·mi-

des lt la f'l'•iade tfuJbœine COmposée de l e ~ ' ' .:rn; - l • ~ Ill~ ,......... Ii A 
, 0 1 lZI UllJ...,.\\, ... J~ 1 

1 ~ de~:;: et de !.. ~ } l f J :_. lll· 
Douze lignes verticales ont été gr·avécs sous cc tahleau : 

STÈu; o•ANTom·. 

Calcair·c. Haut. 1 m. 1 o cent., larg. o m. jO cent. 
Partie supérieure d'une stèle trouvée à sa place antifrue, le long du gmnd 

mm de brique, près la porte D. La face regardait ve1·s le sud. 

Dans le cintre : '-- ~ •- étend ses ailes. --..--. 
Dans le tableau, à cll'oile sont représentés : l 1111111110 ;"":: 1 ..:1- et~ , ,_-., • ..---. T" tiil• • • .B 

:;:. DerTière la déesse, une ligne d'hiéroglyphes : ! ~ 7' ~ :_. = ~ ~ ~ 
8 
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à f? 2 ~ mentionne Ptah qui n'est pas t·eprésenté. Amon tencl le f vet·s 

l'épet•vier du nom de doublé d' Antouf, c~e nom est: f« f« }. 
Suivent les noms royaux : 

ir!. '" • ~~ --= 1 -,!il ~-

Cet Antouf (e ~ f«) est. encore peu connu. Son nom de double, 

~ ~} et son nom de Vautom· et d'Urœus :~~,_.;-;JE, qui ne 
figm·ent pas au Livre de.~ Rois , nous sont fournis pom· la pt·emière fois pat' 

•:e monument 

_Au-dessous de ce tableau était gt·avé un texte dont il ne •·este que : f 

Ce texte était déjà hrisé quand cette stèle ful posée ë't l'endroit. où nous 
l'avons rencontt·ée. 

(Sem conlin11é. ) 




